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(D Gebrauchsanweisung —
Delta-Sport-Nr.: CA-13936 Z
Angel-Set Spin 198

Delta-Sport-Nr.: CA-13937

Angel-Set Spin 240

Delta-Sport-Nr.: CA-13938
Angel-Set Carp 360

Delta-Sport-Nr.: CA-13939
Angel-Set Allround 360

Delta-Sport-Nr.: CA-13940
Angel-Set Easy Fly 240

€ Névod k pouZiti

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 Rybarska sada Spin 198
Delta-Sport-Nr.: CA-13937 Rybdarska sada Spin 240
Delta-Sport-Nr.: CA-13938 Rybarska sada Carp 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13939 Rybarska sada Allround 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13940 Rybarska sada Easy Fly 240

@K Névod na pouzivanie

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 Rybarska soprava Spin 198
Delta-Sport-Nr.: CA-13937 Rybarska suprava Spin 240
Delta-Sport-Nr.: CA-13938 Rybarska soprava Carp 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13939 Rybarska soprava Allround 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13940 Rybarska suprava Easy Fly 240
P'bKOBOﬂ.CTBOTO 3a n3non3paHe

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 Pubapcku komnnekr Spin 198
Delta-Sport-Nr.: CA-13937 Pubapcku komnnekr Spin 240
Delta-Sport-Nr.: CA-13938 Pubapcku komnnext Carp 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13939 Pubapcku komnnekr Allround 360
Delta-Sport-Nr.: CA-13940 Pu6apcku komnnexr Easy Fly 240
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Delta-Sport-Nr.: CA-13936

Delta-Sport-Nr.: CA-13937

Delta-Sport-Nr.: CA-13938




Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Delta-Sport-Nr.: CA-13940
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Delta-Sport-Nr.: CA-13940




Delta-Sport-Nr.: CA-13940




Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Gebrauchsanweisung
Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
1 x Spinnangel-Set

1 x Tragetasche

Delta-Sport-Nr.: CA-13938
1 x Karpfenangel-Set
1 x Tragetasche

Delta-Sport-Nr.: CA-13939
1 x Allroundangel-Set

1 x Transportschutzkappe

1 x Tragetasche

Delta-Sport-Nr.: CA-13940
1 x Fliegenangel-Set

1 x Backing

1 x Fliegenschnur

1 x Fliegenvorfach

6 x Fliege

1 x Aufbewahrungs-Klappbox
1 x Tragetasche

Teilebeschreibung (Abb. A)

Ricklaufsperre
Angelschnur

Rollenhalterungen (Ta)
Drehverschluss (1h)
Rollenfuf3 (Tc)
Schnurfangbiigel (1d)
Rollenspule (Te)
Kurbelschraube (1)
Kurbel (1g)
Bremse (Th)

(1

(1

Technische Daten

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
12/2023

Delta-Sport-Nr.: CA-13936

Rutenlénge: ca. 198 cm
Wurfgewicht: 3-15¢g
& Angelschnur: 0,25 mm
Tragkraft: 4,0 kg
Angelrolle Gréf3e: 2000
Ubersetzung: 5.2:1
Delta-Sport-Nr.: CA-13937
Rutenlénge: ca. 240 cm
Wurfgewicht: 15-45g
& Angelschnur: 0,30 mm
Tragkraft: 5,5kg
Angelrolle Gréfe: 4000
Ubersetzung: 5.2:1
Delta-Sport-Nr.: CA-13938
Rutenlénge: ca. 360 cm
Testkurve: 2,5 lbs (Wurfgewicht:
bis ca. 70 g)
@ Angelschnur: 0,35 mm
Tragkraft: 7,0 kg
Angelrolle Gréfe: 5500
Ubersetzung: 5.2:1
Delta-Sport-Nr.: CA-13939
Rutenlénge: ca. 360 cm
Wourfgewicht: 20-80 g
@ Angelschnur: 0,30 mm
Tragkraft: 5,5 kg
Angelrolle Gréfe: 4000
Ubersetzung: 5.2:1
Delta-Sport-Nr.: CA-13940
Rutenlénge: ca. 240 cm
Rutenklasse/Angelrolle:  AFTMA 5-6
Schnurklasse: DT6F
Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Achtung: Informieren Sie sich vor dem Angeln
Uber nationale Gesetze und értliche Bestimmun-
gen. Diese Anweisung beschreibt die wesentli-
chen Hinweise zum Artikel. Der Angelsport ist
sehr vielseitig. Wir empfehlen daher, zusétzlich
entsprechende Fachliteratur zu lesen und/oder
den Rat von Vereinen und Verbanden einzuho-
len.



Angel montieren

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939

Auch wenn dieses Angel-Set angelfertig montiert
ist, Gberprifen Sie bitte vor dem Erstgebrauch
die folgenden Punkte der Montage, um ein
sicheres Zusammenspiel zwischen Rute und Rolle
zu gewdhrleisten.

Der Rollenfuf3 {1¢) muss in den Rollenhalterun-
gen (1a) stecken und der Drehverschluss (1b) im
Uhrzeigersinn festgedreht sein.

Bringen Sie die Kurbel (1g) durch Hochklappen
in die gewiinschte Position. Drehen Sie die ge-
geniiberliegende Kurbelschraube (1f) fest.

Lésen Sie die Bremse (1h) durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn. Ziehen Sie ausreichend
Angelschnur (1j) von der Rollenspule (1€) und
fihren Sie sie unter dem Schnurfangbiigel (1d)
durch alle Ringe der Rute. Stellen Sie die Bremse
durch Drehen im Uhrzeigersinn wieder fest.
Stecken Sie die einzelnen Rutensegmente zu-
sammen (CA-13936 / CA-13937 / CA-13938)
bzw. ziehen Sie die Rute Segment fir Segment
aus (CA-13939), beginnend an der Spitze
(siehe Abb. B).

Beachten Sie dabei, dass die Ringe der ein-
zelnen Segmente eine Flucht ergeben missen

(siehe Abb. C).
Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Stecken Sie die einzelnen Rutensegmente zusam-

men und beachten Sie dabei, dass die Ringe der

einzelnen Segmente eine Flucht ergeben missen

(siehe Abb. C). Montieren Sie die Rolle an der

Rute (der Rollenknauf muss hierbei auf der linken

Seite sitzen), Gberprifen Sie anschlieBend den

sicheren Halt.

Hinweis: Befeuchten Sie die Schniire vor

jedem Knotenvorgang leicht, und prifen Sie die

Knotenfestigkeit mittels Zugprobe.

Hierbei ist es ratsam, Handschuhe zu tragen, um

Verletzungen an der Haut zu vermeiden.

1. Fédeln Sie das Backing von der Rutenspitze
beginnend durch alle Rutenringe und ver-
binden dieses oberhalb des Leitstegs mit der
Rolle (Abb. D, Knoten 1).

2. Spulen Sie das Backing auf die Rolle und
verbinden Sie nun das freie Ende mit einem
beliebigen Ende der gelben Fliegenschnur
(Abb. D, Knoten 2).

3. Spulen Sie nun auch die Fliegenschnur auf die
Rolle, das freie Ende wird jetzt mit dem dicken
Ende des Fliegenvorfachs verbunden (Abb. D,
Knoten 2).

Hinweis: Um eine absolut sichere Verbindung

herzustellen, muss sich das Fliegenvorfach wéh-

rend der Zugprobe in die weiche AuBenhaut der

Fliegenschnur einschneiden.

4.Nun befestigen Sie die Fliege am freien
diinnen Ende des Fliegenvorfachs (Abb. D,
Knoten 3).

Kéder ausbringen per Uber-
kopfwurf

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939
Vergewissern Sie sich, dass die Ricklaufsperre
(1i) eingeschaltet ist. Greifen Sie die Rute am
Handteil, wobei der Rollenfu3 zwischen Mittel-
und Ringfinger liegt.

Der Zeigefinger ergreift bei noch geschlossenem
Rollenbiigel die Angelschnur und hélt diese
durch Driicken an die Angelrute.

Offnen Sie den Schnurfangbiigel und fihren

Sie die Angelrute seitlich am Kopf vorbei nach
hinten - die freie Hand fasst hierbei das Griff-
ende der Angelrute und gibt somit zusétzliche
Stabilitat und Kontrolle.

Die Angelschnur mit dem Kéder sollte nicht mehr
pendeln, und der Abstand zwischen Kéder/
Grundblei und Rutenspitze sollte ausreichend
sein, um einen harmonischen Schwung zu
erzeugen.

Visieren Sie das anzuwerfende Ziel im Wasser
an und schwingen Sie die Angelrute mit einer
gleichméBig schneller werdenden Bewegung
nach vorne. Der Zeigefinger ldsst die Angel-
schnur in dem Moment frei, in dem die Rutenspit-
ze auf das Ziel zeigt.

Wenn der Kéder im Wasser auftrifft, bzw. wenn
er die gewiinschte Wassertiefe erreicht hat,
schlieBen Sie den Schnurfangbiigel.



BestimmungsgemdiBBe
Verwendung/Tipps zum
erfolgreichen Angeln

Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
Das Spinnangel-Set ist fir das leichte (CA-
13936) bzw. mittelschwere (CA-13937) Spinn-
angeln in Seen, Teichen und Flissen auf die
angegebenen Fischarten entwickelt worden und
bereits mit einem Spinner und einem Vorfach
vormontiert.

Werfen Sie den Kéder aus, lassen Sie ihn kurz
absinken und beginnen Sie dann mit dem
gleichmé&Bigen Einholen, damit der Spinner in
die Rotationsbewegung gerét und somit einen
Beutefisch imitiert.

Beangeln Sie stets Erfolg versprechende Stellen
(sog. ,Hot Spots”) im Gewdsser, an denen sich
Raubfische aufhalten und Beutefische zu finden
sind.

Diese Stellen sind gerade im Frihjahr und Herbst
etwa im Wasser liegende Baumstdmme oder
Schilfgirtel, in FlieBgewdssern die sogenannten
,Gumpen”, oftmals ovale, tiefe Mulden am
Gewadssergrund, die durch spezielle Strémun-
gen, vorgelagerte Hindernisse oder durch den
natirlichen Verlauf des Flusses entstehen.

Die Bremse der Angelrolle muss durch eine
leichte Linksdrehung des Knaufs so eingestellt
sein, dass Sie unter mittlerer Zugkraft bei ge-
schlossenem Schnurfangbiigel langsam Schnur
von der Spule ziehen kdnnen. Hierdurch wird ein
Ausschlitzen des Kéders oder gar ein Schnur-
bruch wéhrend des Drills verhindert.

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Das Angel-Set ist fir die Grundangelei in Seen,
Teichen und Flissen entwickelt worden und eig-
net sich mit einem Wurfgewicht von bis zu 70 g
besonders gut fir die Angelei auf Karpfen.

Das Angel-Set ist mit einer angelfertigen Grund-
angelmontage vormontiert.

Bestiicken Sie den Haken mit einer Teigkugel
(Boilie) oder mit einem Naturkéder (Regenwurm,
Maiskérnern o. A.) und bieten Sie diesen an der
gewinschten Stelle im Gewdasser an.

Die Rute sollte dabei auf zwei Haltern waage-
recht zum Gewdsser liegen und die Rutenspitze
in Richtung des ausgebrachten Kéders zeigen.

10 D

Auch wenn die Rute ein eher weiches Biege-
verhalten besitzt, welches heftige Fluchten von
Fischen bestmdglich abfedert, so muss die
Bremse der Angelrolle im Drill durch eine leichte
Linksdrehung des Knaufs so eingestellt sein, dass
Sie unter mittlerer Zugkraft bei geschlossenem
Schnurfangbiigel langsam Schnur von der Spule
ziehen kdnnen. Hierdurch wird ein Ausschlitzen
des Kéders oder gar ein Schnurbruch verhindert.

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Das Angel-Set ist fir die mittelschwere bis
schwere Angelei in Seen, Teichen und Flissen
entwickelt worden und l&sst sich mit einem ma-
ximalen Wurfgewicht von bis zu 80 g universell
einsetzen.

Das Angel-Set ist mit einer angelfertigen Posen-
montage vormontiert.

Bestiicken Sie den Haken mit einem beliebigen
Naturkéder (Made, Regenwurm, Maiskérnern
o. A.) und bieten Sie diesen an der gewinschten
Stelle im Gewasser an.

Der Biss eines Fisches macht sich durch Bewe-
gung an der Pose bemerkbar. Haben Sie nun
etwas Geduld und setzen den Anhieb erst, wenn
die Pose mindestens zu 2/3 unter die Wasser-
oberfléiche abgetaucht ist, damit der Haken
méglichst fest im Fischmaul sitzt.

Die Bremse der Angelrolle muss durch eine
leichte Linksdrehung des Knaufs so eingestellt
sein, dass Sie unter mittlerer Zugkraft bei ge-
schlossenem Schnurfangbiigel langsam Schnur
von der Spule ziehen kénnen. Hierdurch wird ein
Ausschlitzen des Kéders oder gar ein Schnur-
bruch wéhrend des Dirills verhindert.

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Das Fliegenfischen stellt eine besondere Art der
Angelei dar, in der sehr waidgerecht und gezielt
auf die angestrebten Fischarten gefischt wird.
Die kiinstliche Fliege imitiert oftmals in perfekter
Form ein spezielles Insekt. Der besondere Reiz
liegt darin, die dem Gewdésser/der Umgebung
entsprechend richtige Fliege zum richtigen
Zeitpunkt zu wéhlen, um Forelle, Saibling, D&-
bel, Asche u. a. Fischarten in ihrem natiirlichen
Fressverhalten zum Anbiss zu verleiten.



In Abb. E sehen Sie die grundsatzliche Wurf-
technik. Sollte bisher keine Erfahrung mit dem
Fliegenfischen vorliegen, so raten wir dringend
dazu, sich vor dem ersten Gebrauch am Wasser
auf einer ausreichend grof3en Freifléiche (z. B.
Sportplatz) mit der Wurftechnik vertraut zu
machen.

Hier befestigen Sie bitte noch keine Fliege am
Vorfach.

Waidgerechtes Verhalten

Bei aller Freude am Angelsport bewahren Sie
bitte den Respekt vor dem Fisch und der Natur.
Beachten Sie neben den nationalen Gesetzen
und &rtlichen Bestimmungen einige wichtige
Grundregeln der Angelei.

* Fishren Sie nétiges Angelzubehdr mit sich, um

den Fisch sicher zu landen, den Angelhaken

schonend zu |&sen und den Fisch zuriick-
zusetzen bzw. ihn schnell und waidgerecht

zu téten. Hierzu zéhlen fir viele Angelarten

insbesondere Unterfangkescher, Maf3band,

Betdubungsgerét, Messer, Schonrachensper-

re, Hakenl&ser oder Anglerzange.

Ziehen Sie gefangene Fische nicht an der

Angelschnur Gber den Boden oder durch den

Sand, dieses fihrt schnell zu Verletzungen der

empfindlichen Schleimhaut. Fassen Sie daher

den Fang auch immer mit nassen Hénden an.

« Setzen Sie untermaBige Fische und Fische, die
sich in der Laichphase befinden, schonend
zurijck.

* Fische, die zum Verzehr mitgenommen wer-
den, miissen umgehend fachgerecht betéubt
und durch einen Messerstich getdtet werden.

¢ Auch wenn Sie eine ,Sternstunde” am Wasser

erleben und die Fische gut beiflen, werden Sie
nicht maf3los und entnehmen Sie nicht mehr

Fisch als wirklich nétig.

Verlassen Sie den Angelplatz immer so

sauber, wie Sie ihn selbst gerne vorfinden

méchten.

A Sicherheitshinweise

A Lebensgefahr!

* Angeln Sie nicht in der N&he von Hochspan-
nungsleitungen. Achten Sie wéhrend des
Angelns auf jegliche tief héngenden Ober-
leitungen und vermeiden Sie den Kontakt.
Andernfalls droht Lebensgefahr durch einen
elektrischen Schlag.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt

mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Lebensgefahr bei Gewitter!
Angeln Sie nicht bei Gewitter. Ein Blitzeinschlag
in die Angel oder Angelschnur kann zu lebens-
gefdhrlichen Verletzungen oder unter Umstéin-
den zum Tod fihren. Es droht Lebensgefahr
durch einen elekirischen Schlag.

A Verletzungsgefahr!

Prifen Sie den Artikel vor jedem Einsatz auf
Beschddigungen. Verwenden Sie niemals einen
besch&digten Artikel. Andernfalls ist eine sichere
Funktion nicht mehr gewdhrleistet.

A Verletzungs- und Unfallgefahr!
Dieser Artikel enthélt spitze Haken, die den
Angler oder andere Personen erheblich verlet-
zen kdnnen. Gehen Sie deshalb entsprechend
vorsichtig mit dem Artikel um.

* Achten Sie auf andere Angler und sonstige
Personen und halten Sie Sicherheitsabsténde
ein. Bei unsachgemdBem Auswerfen ist auch
eine gewisse Verletzungsgefahr durch den
schwungvoll bewegten Haken gegeben.

* Tragen Sie zum Schutz vor Hakenverletzun-

gen eine entsprechende Brille sowie einen

Kopfschutz.

Fihren Sie keine Reparaturen durch. Wenden

Sie sich an die Servicestelle.

Bewahren Sie den Artikel fir Kinder unzu-
gainglich auf.

Lassen Sie Kinder den Artikel nur unter Anwei-
sung und Aufsicht Erwachsener gebrauchen.



Wartung und Reinigung

Spilen Sie nach dem Gebrauch im Salzwasser
Rute und Rolle kurz unter lauwarmem Wasser
ab. Wenn die Rolle getrocknet ist, geben Sie bit-
te an alle beweglichen Teile ein bis zwei Tropfen
Ol, um die Funktionalitét und Lebensdauer zu
erhalten.

Lagerung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den .Ar.ﬁke| und die
%n Verpockungsrjfnfe.nohen entsprfachend

den aktuellen &rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/. DerRecycling-Code dient der Kennzeich-
) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméaf oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 445297_2307
(D) Tel: 0800 1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)
kundenmanagement@kaufland.de



Srdeé&né blahopfejeme! Svym ndkupem jste se

rozhodli pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim pouzi-

tim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené G&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x ndvod k pouziti

Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
1 x pfivladovy rybdrsky set

1 x tadka na prendseni

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

1 x rybdfsky set na lov kapri

1 x taska na pFendseni

Delta-Sport-Nr.: CA-13939
1 x univerzdlni rybdafsky set

1 x ochranny kryt pro pfepravu
1 x tadka na pfendseni

Delta-Sport-Nr.: CA-13940
1 x set na muskafeni

1 x backing

1 x muskafské $idra

1 x muskafsky névazec

6 x muska

1 x Olozny sklapéci box

1 x tadka na pfendseni

Popis dilG (obr. A)

Blokovani zp&tného chodu
Privlagovy vlasec

Drzdky navijéku (1a)
Otoény uzdvér (1h)
Patka navijaku (Tc)
Pojistka vlasce (1d)
Civka navijaku (Te)
Sroub kligky (1)
Klicka (1g)
Brzda (Th)

(1

(1

Technické udaje

Datum vyroby (mésic/rok):
12/2023

Delta-Sport-Nr.: CA-13936

Délka prutu:

cca 198 cm

Odhozové zatéz: 3-15g
@ vlasce: 0,25 mm
Nosnost: 4,0 kg
Velikost pfivlaového navijaku: 2000
Preklad: 5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13937

Délka prutu: cca 240 cm
Odhozové zatéz: 15-45¢g

@ vlasce: 0,30 mm
Nosnost: 5,5 kg
Velikost pfivlaového navijaku: 4000
Preklad: 5.2:1
Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Délka prutu: cca 360 cm

Testovaci kfivka:

2,5 Ibs (odhozo-

vé zétéz:

Zcca 70 g)
@ vlasce: 0,35 mm
Nosnost: 7,0 kg
Velikost pfivlagového navijéku: 5500
Preklad: 5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Délka prutu: cca 360 cm
Odhozové zatéz: 20-80¢g

@ vlasce: 0,30 mm
Nosnost: 5,5 kg
Velikost pfivlaZového navijgku: 4000
Preklad: 5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Délka prutu: cca 240 cm
Trida prutu/

privlagového navijdku: AFTMA 5-6
Trida $fory: DT6F

Obsluha

Pfed uvedenim do provozu
Upozornéni: Pfed chytanim ryb se informujte
o ndrodnich z&konech a mistnich piedpisech.
Tento ndvod popisuje dileZitd upozornéni k to-
muto vyrobku. Rybdfsky sport je velmi viestran-
ny. Proto doporucujeme, abyste si precetli také
prislusnou odbornou literaturu a/nebo pozddali
o radu svazy a spolky.

Cz 13



Montaz prutu

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939

| kdyz je tato rybdfskd souprava smontovéna

a pfipravena k rybafeni, pfed prvnim pouzitim

zkontrolujte ndsledujici montézni body, abyste

zaijistili bezpe&nou souhru mezi prutem a navi-
jakem.

Patka navijdku (1c) musi byt zasunuta do drzakd

navijéku (1a) a otoény uzévér (1b) musi byt

utazen ve sméru hodinovych ruicek.

Sklopenim nastavte kligku (1g) do pozadované

polohy. Utdhnéte protilehly 3roub klicky (1f).

Uvolnéte brzdu (1h) otoéenim proti smé&ru hodi-

novych rugicek. Vytahnéte z civky navijaku (1e)

dostateénou &ast vlasce (1) a vedte vlasec pod
pojistkou (1d) vdemi o&ky prutu. Znovu zaijistéte
brzdu oto&enim ve sméru hodinovych rucigek.

Slozte jednotlivé segmenty prutu k sob& (CA-

13936 / CA-13937 / CA-13938) nebo vytdh-

néte prut po segmentech (CA-13939), zaénéte

od 3picky (viz obr. B).

Dbeite na to, aby krouzky jednotlivych segmentd

byly v jedné roviné& (viz obr. C).

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Jednotlivé segmenty prutu spojte dohromady

a dbeijte na to, aby krouzky jednotlivych seg-

mentd byly v jedné rovin& (viz obr. C). Namon-

tujte navijdk na prut (rukojet navijaku musi byt
na levé stran&) a zkontrolujte, zda je zaijistén.

Upozornéni: Pred kazdym zauzlovénim $idry

lehce navlh&ete a zkontrolujte pevnost uzlu

pomoci zkousky tahem.

Doporuéujeme pouzivat rukavice, aby nedoslo

k poranéni pokozky.

1. Provléknéte backing viemi krouzky prutu
podinaje 3pickou prutu a pfipojte k navijdku
nad vodici tyé&i (obr. D, uzel 1).

2. Navifite backing na civku a nyni pfipojte vol-
ny konec k libovolnému konci Zluté muskarské
3Adry (obr. D, uzel 2).

3. Nyni navifite na civku také muskafskou $Riru,
jejiz volny konec je nyni spojen s tlustym kon-
cem muskafského névazce (obr. D, uzel 2).

Upozornéni: Aby bylo spojeni naprosto bez-

pecné, musi se muskarsky ndvazec pfi tahové

zkousce profiznout do mékké vnéjsi slupky

muskarské $hory.

4. Nyni pfipevnéte musku k volnému tenkému
konci muskaiského ndvazce (obr. D, uzel 3).

Nastrazeni nastrahy nahazo-
vanim pres hlavu

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939
Ujistéte se, Ze je zapnuto blokovéni zpétného
chodu (1i). Uchopte prut za rukojef, patka navi-
jaku je mezi prostiednickem a prsteni¢kem.
Kdyz je jesté zavfend poijistka civky, ukazovaéek
uchopi vlasec a drzi ho pfitlaceny na prutu.
Oteviete pojistku vlasce, vedte prut z boku ko-
lem hlavy dozadu - volnd ruka pfitom drzi ruko-
jef prutu a tim zajidfuje v&ti stabilitu a kontrolu.
Vlasec s ndstrahou by se uz nemé&l kyvat a vzda-
lenost mezi néstrahou/oldvkem a 3pikou prutu
musi byt dostateénd, aby vytvofila harmonicky
3vih.

Zamé&Fte se na nahazovany cil ve vod& a mach-
néte prutem dopfedu rovhomérné rychlym
pohybem. Ukazovdéek uvolni vlasec ve chuvili,
kdy 3picka prutu ukazuje na cil.

Kdyz ndstraha narazi do vody nebo kdyz
dosdhne pozadované hloubky, zavfete pojistku
vlasce.

Pouziti dle uréeni/tipy pro
Uspésné rybareni
Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
Privlacovy set byl vyvinut pro lehky (CA-13936)
nebo sttedné t&zky (CA-13937) lov na pfiviad
v jezerech, rybnicich a fekach pro uvedené
druhy ryb a je doddvan v sestavé s vlascem

a ndvazcem.

Nahodte ndstrahu, necheite ji krétce klesnout

a pak za&néte s rovnomérnym vdbenim, aby

se vlasec pohyboval rotagnim pohybem a imito-
val tak kofistni rybu.

Rybafte vzdy na slibnych mistech (tzv. ,Hot
spots”) ve voddch, kde se zdrzuji dravé ryby

a kofistni ryby.



Zejména na jafe a na podzim jsou to kmeny stro-
mé nebo pdsy rdkosu leZici ve vodé a v tekou-
cich voddch takzvané ,tiné&”, Easto ovalné,
hluboké prohlubn& na dné vody, které vytvareii
zvl@3ni proudy, prekazky proti proudu nebo
pfirozeny tok feky.

Brzdu rybdiského navijdku je treba nastavit
mirnym oto&enim rukojeti doleva tak, abyste
mohli pomalu vytahovat vlasec z navijaku stfedni
taznou silou a aby byla pojistka vlasce zaviend.
To zabrafuje odtrZzeni néstrahy nebo dokonce
pretrzeni vlasce b&hem zdoldvani ryby.

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Rybdfsky set byl vyvinut pro lov u dna jezer,
rybnikl a fek a s odhozovou z4tézi 0z 70 g je
vhodny zejména pro lov kaprd.

Rybdfsky set je pfedem sestaveny s montdzi
pfipravenou k rybafeni.

Dejte na hé&ek pfirodni ndstrahu (ZiZzalu, kuku-
fiénd zrna atd.) a nabidnéte ji na pozadovaném
misté ve vodé.

Prut by mél lezet vodorovné k vodé& na dvou
drzdcich a $picka prutu by méla smé&Fovat

ve sméru néstrahy.

| kdyZ mé prut spise mékké vlastnosti pfi ohybu,
které co nejlépe tlumi prudké dniky ryb, tak musi
byt brzda navijéku nastavena lehkym otoenim
rukojeti doleva tak, aby bylo pfi zavfené pojistce
vlasce mozné pomalu vytahovat vlasec z civky
stfedni taznou silou. To zabrafiuje odtrZeni
ndstrahy nebo dokonce pretrzeni vlasce.

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Rybdfsky set byl vyvinut pro stfedné tézky az téz-
ky rybolov v jezerech, rybnicich a fekdch a lze
iej pouzit univerzdlné s maximdlni odhozovou
z4tézi az 80 g.

Rybdfsky set je pfedem sestaveny s montdzi
splavku pfipravenou k rybafeni.

Dejte na hé&ek jakoukoli pfirodni ndstrahu (&er-
va, ZiZzalu, kukufiénd zrna atd.) a nabidnéte ji na
pozadovaném misté ve vods.

Z&bér ryby je signalizovdn pohybem splavku.
Nyni budte trpélivi a zvedejte aZ ve chvili, kdy
ie splavek alespoi ze 2/3 ponofen pod hladi-
nou, aby haé&ek co nejpevnéji sedél v rybi tlamé.

Brzdu rybafského navijéku je treba nastavit
mirnym oto&enim rukojeti doleva tak, abyste
mohli pomalu vytahovat vlasec z navijaku stredni
taznou silou a aby byla pojistka vlasce zaviend.
To zabrafuje odirzeni néstrahy nebo dokonce
pretrzeni vlasce b&hem zdolvani ryby.

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Muskafeni je zvlastni druh rybolovu, pfi kterém
se urcité druhy ryb lovi velmi cilen&. Uméla mus-
ka éasto dokonale napodobuje konkrétni hmyz.
Zvl&3tni pFitazlivost spogivd ve vybéru sprévné
musky pro danou vodu/prostfedi ve sprévny
¢as. Muska pfilékd pstruhy, mniky, jelce, lipany
a dalsi druhy ryb k z&béru v jejich pfirozeném
potravnim chovani.

Obr. E ukazuje zdkladni techniku nahazovéni.
Pokud nemdte pfedchozi zkusenosti s muska-
fenim, dorazné doporuéujeme, abyste se pred
prvnim pouZitim na vodé sezndmili s technikou
nahazovani na dostateéné velkém otevieném
prostoru (napf. na sportovnim histi).

Zde je’té na ndvazec neupeviujte musku.

Chovani rybare

U v3ech radosti pfi rybafeni méjte respekt

k rybdm a pfirod&. Kromé& ndrodnich zdkond

a mistnich predpist dodrzuijte nékterd dilezitd

zdkladni pravidla rybafen.

* Noste s sebou potiebnou rybdfskou vybavu,

abyste bezpe&né vytdhli rybu, opatrn& uvolnili

rybdfsky hacek a vrétili rybu zpét nebo ji

rychle usmrtili. K tomu u mnoha druhd ryba-

feni patfi zejména podbé&rék, méfici pasmo,

omra&ovaci zafizeni, n0z, rozevira& tlamy,

odstrafiovad hagkd nebo rybaiské klests.

Netahejte chycené ryby na vlasci po zemi

nebo po pisku, to rychle povede ke zran&ni

citlivé mékké tkéné&. Proto na Glovek vzdy

sahejte mokryma rukama.

* Opatrné vrafte zpé&t podméreéné ryby a ryby,
které jsou ve fazi teni.

* Ryby, které jsou uréeny ke konzumaci, musi
byt okamzité odborné omraéeny a usmrceny
bodnutim nozem.
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¢ | kdyZ u vody zazijete ,3fastnou hodinku”
a ryby dobfe berou, nebudte nenasytni
a nikdy nechytejte vice ryb, nez skute¢né
potfebujete.

¢ Vzdy nechejte misto rybafeni tak &isté, jak
byste ho radi sami nagli.

A Bezpecnostni pokyny

A Nebezpeéi ohrozeni Zivota!

* Nerybafte v blizkosti vedeni vysokého napéti.
Pfi rybaFeni vénujte pozornost veskerym
nizko visicim nadzemnim vedenim a vyvarujte
se kontaktu. V opa&ném pfipadé hrozi riziko
Urazu elektrickym proudem.

¢ Nikdy nenechte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Je tu nebezpedi udusen.

A Nebezpedi smrti za bourky!
Nerybafte za boutky. Uder blesku do rybdfe
nebo rybaiského prutu mize zpisobit Zivot
ohrozuijici zranéni nebo za uréitych okolnosti
vést k omrti. V opaéném piipadé hrozi riziko
razu elektrickym proudem.

A Nebezpedéi poranéni!

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte vyrobek, zda
neni poskozeny. Nikdy nepouZivejte poskozené
vyrobky. V opaéném pfipadé jiz neni zaruéena

bezpeénd funkce.

A Nebezpeéi Grazu a nehody!

Tento vyrobek obsahuje ostré hagky, které mo-

hou vdzné zranit rybafe nebo dal3i osoby. Proto

s vyrobkem zachézeijte opatrné.

¢ Dévejte pozor na ostatni rybafe a dalii osoby
a dodrzujte bezpe&né vzdélenosti. V pfipadé
nespravného nahozeni existuje také uréité
riziko zranéni pohybujicim se hdgkem.

* Na ochranu pfed zranénim hagkem pouzivej-

te vhodné bryle a také ochranu hlavy.

Neprovadéjte zadné opravy. Obrafte se na

servis.

Vyrobek uskladnéte tak, aby k nému nemély

pfistup déti.

Necheijte d&ti pouzivat vyrobek pouze pod

vedenim a dozorem dospélych.

Udrzba a cisténi

Po pouziti ve slané vodé& krdtce omyite prut a navijék
pod vlaznou vodou. Kdyz je navijék suchy, naneste
na viechny pohyblivé dily jednu az dvé kapky oleje,
aby byla zachovéna funk&nost a Zivotnost.

Uskladnéni

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pFi pokojové teploté.

Pokyny k likvidaci

.‘. Vyrobek a ?b?lové,mqteriély Iik.vi::Juire
podle aktudlnich mistnich predpiso.

% Uchovaveijte obalové materidly (jako
napf. féliové sécky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklaéni kéd slouzi ke znaceni
E’:) roznych materidlo pro proces opétovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznaduje materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim
zdkaznikdm na tento vyrobek ffi roky zaruky od
data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zdaruka se tykd pouze vad materidlu
a zévad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Naéroky z této zdruky jsou vylouceny,

pokud vyrobek byl pouzivén neodborné

nebo nedovolenym zpdsobem nebo nikoli

v rédmci stanoveného Géelu uréeni nebo
predpokladdaného rozsahu pouzivani nebo
nebyla dodrzena zaddni v ndvodu k obsluze,
ledaze by koncovy zdkaznik prokdazal, ze
existuje vada materialu nebo doslo k chybé ve
zpracovdni, které nevyplyvaiji z nékteré vyse
uvedenych okolnosti.



Ndroky ze zaruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruéni Ihity po predloZeni origindlniho
pokladniho dokladu. Proto si prosim uschoveijte
origindl pokladniho dokladu. Doba zaruky se
neprodluZuje pfipadnymi opravami na zékladé
zaruky, zdkonné zaruky nebo kulance. Totéz
plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize
uvedenou horkou linku servisu nebo se s nami
spojte e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad
reklamace, vyrobek Vém - dle nasi volby -
bezplatng opravime, vyménime nebo Vam
vrétime kupni cenu. Dal3i préva ze zdruky
nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na
zajidténi zaruky vi&i konkrétnimu prodeici,
nejsou touto zdrukou omezena.

IAN: 445297 2307
€2 Tel.: 800 165894

(bezplatné z Eeské pevné a mobilni sité)

kontakt@kaufland.cz
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BlahoZeldme! Svojim ndkupom ste sa rozhodli
pre kvalitny vyrobok. Pred prvym pouZitim sa
s vyrobkom dékladne oboznamte.

Pozorne si precitajte tento navod
M na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouzZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky

1 x ndvod na pouzivanie
Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
1 x privladovd siprava

1 x tadka na nosenie

Delta-Sport-Nr.: CA-13938
1 x kaprarska sdprava
1 x taska na nosenie

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

1 x univerzdlna rybérska siprava
1 x prepravny ochranny obal

1 x tadka na nosenie

Delta-Sport-Nr.: CA-13940
1 x mudkdrska séprava

1 x podkladovy vlasec

1 x mukdrsky vlasec

1 x mudkdrsky nadvézec

6 x mudka

1 x skladaci dlozny box

1 x taska na nosenie

Popis casti (obr. A)

Drziaky navijaka (1a)
Otoény uzdver (1h)
Pétka navijaka (Tc)
Uchytka vlasca (1d)
Cievka navijaka (Te)
Skrutka kl'uky (1)
Kl'uka (1q)
Brzda (Th)
Navijacia zamka (Ti)
Rybarsky vlasec (1)

Technické udaje

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
12/2023

18 SK

Delta-Sport-Nr.: CA-13936

Dizka prota:
Hmotnosf vrhu:

@ rybdrskeho vlasca:
Nosnosf:

Velkost navijaka:
Prevod:

cca 198 cm
3-15¢
0,25 mm
4,0 kg
2000

5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13937

Dizka prita:
Hmotnosf vrhu:

& rybdrskeho vlasca:
Nosnosf:

Velkost navijaka:
Prevod:

cca 240 cm
15-45¢g
0,30 mm
5,5 kg
4000

5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Dizka prota:
Skisobnad krivka:

@ rybarskeho vlasca:
Nosnost:

Velkost navijaka:
Prevod:

cca 360 cm

2,5 Ibs (hmotnost
vrhu: do cca 70 g)
0,35 mm

7,0 kg

5500

5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Dizka prota:
Hmotnost vrhu:

@ rybarskeho vlasca:
Nosnost:

Velkost navijaka:
Prevod:

cca 360 cm
20-80g
0,30 mm
5,5 kg
4000

5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Dizka prota:
Trieda prita/navijak:
Trieda vlasca:

Obsluha

cca 240 cm
AFTMA 5-6
DT6F

Pred uvedenim do prevadzky
Upozornenie: Pred rybolovom sa informuijte

o ndrodnych a miestnych predpisoch. Tento né-
vod popisuje podstatné pokyny o tfomto vyrobku.
Rybolov je velmi vestranny. Preto odportéa-

me preditat si dodatoéne prisluind odborni
literatdru a/alebo vyhladat radu od zdruzeni

a zvazov.



Montaz udice

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939

Aj ked je tato rybdrska stprava namontované

pripravend na rybolov, pred prvym pouzitim

skontrolujte nasledujice body montaze, aby ste
zabezpedili bezpeéni sthru medzi pritom a no-
vijakom.

Patka navijaka (1¢) sa musi vlozit do drziakov

navijoka (1a) a otoény uzdver (1b) sa pevne

dotiahne v smere hodinovych rugiciek.

Umiestnite kl'uku (1g) odklopenim nahor do

pozadovanej polohy. Utiahnite protilahld skrutku

kl'uky (Tf).

Uvolnite brzdu (1h) oto&enim proti smeru hodi-

novych ruéiciek. Vytiahnite dostatoéne rybérsky

vlasec (1j) z rybérskej cievky (1e) a vedte ho
pod Gchytkou vlasca (1d) cez vietky krozky

a prit. Brzdu opéf pevne dotiahnite otd&éanim

v smere hodinovych rucigiek.

Jednotlivé segmenty prita spojte (CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938) alebo vytiahnite prit

segment za segmentom (CA-13939), pricom

zaénite od 3picky (pozri obr. B).

Dbaijte pritom, aby krizky jednotlivych segmen-

tov vykazovali sGosovost (pozri obr. C).

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Jednotlivé segmenty prita spojte a dbajte

pritom na to, aby krizky jednotlivych segmentov

vykazovali sGosovost (pozri obr. C). Namontujte

navijak na prit (gombik navijaka musi byt na [o-

vej strane) a potom skontrolujte, &i je bezpecne

upevneny.

Upozornenie: Pred kazdym zauzlenim mierne

navlhéite vlasce a skontrolujte pevnost uzla po-

mocou skisky fahom. Odporiéa sa pritom nosif
rukavice, aby sa zabrdnilo poraneniv pokoZzky.

1. Zagnite od 3picky prita, previedte podkladovy
vlasec cez vetky krizky prota a pripojte ho k na-
vijoku nad vodiacim mostikom (obr. D, uzol 1).

2. Naviazte podkladovy vlasec na navijak a te-
raz pripojte vol'ny koniec k [ubovolnému koncu
Zltého muskdrskeho vlasca (obr. D, uzol 2).

3. Teraz naviazte na navijak aj mudkarsky viasec,
volny koniec je teraz spojeny s hrubym koncom
muskdrskeho nadvéizca (obr. D, uzol 2).

Upozornenie: Aby sa vytvorilo absolitne

bezpeé&né spojenie, musi sa muskérsky nadvé-

zec pocas skisky fahom zarezat do mékkej

vonkaisej asti muskarskeho vlasca.

4. Teraz pripevnite musku k volnému tenkému
koncu muskdrskeho nadvézca (obr. D, uzol 3).

Nasadenie navnady vrhom
ponad hlavu

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939

Uistite sa, Ze je zapnutd navijacia zamka (1i).
Uchopte prit v Easti pre ruku, pri¢om pétka navi-
jaka je medzi strednym prstom a prstennikom.
Ukazovdk prichyti rybdrsky vlasec na este zatvo-
renom strmeni navijaka a tento drzi tlacenim na
rybarsky prot.

Otvorte Ochytku vlasca a vedte rybarsky vlasec
boéne vedla hlavy dozadu - volnd ruka zachyti
koniec rukovdte rybdrskeho prita, a tym poskyt-
ne dodatoény stabilitu a kontrolu.

Rybdrsky vlasec s ndvnadou by sa uz nemal
kyvaf a vzdialenost medzi ndvnadou/olovnicou
a hrotom prita by mala postaovaf na vytvore-
nie harmonického 3vihu.

Pozoruite ciel nahodenia vo vode a vymritite
rybarsky prit dopredu rovnomerne rychlym
pohybom. Ukazovék uvolni rybdrsky vlasec

v okamihu, ked' 3picka prita smeruje na ciel.
Ked ndvnada dopadne na vodu, prip. ked’
dosiahne pozadovani hibku vo vode, zatvorte
Ochytku vlasca.

Uréené pouzitie/tipy na
Uspesny rybolov

Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
Privladové sprava bola vyvinuta na lahky (CA-
13936) alebo stredne fazky (CA-13937) privla-
ovy rybolov v jazerdach, rybnikoch a riekach
na uvedené druhy ryb a doddva sa vo vopred
zmontovanom stave s ndstrahou a nadvézcom.
Vyhodte ndvnadu, nechaite ju krétko klesndf

a potom zaénite s rovnomernym vyfahovanim,
aby sa néstraha dostala do rotaéného pohybu,
a tym aby napodobnila ndvnadovi rybu.
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Rybaréite vo voddch vzdy na slubne vyzerajo-
cich miestach (tzv. ,Hot Spots”) na ktorych sa
zdrzuj0 dravé ryby a nachddzaji sa ndvnadové
ryby.

Tymito sd na jar a na jesed vo vode leZiace
kmene stromov alebo pdsy s trstinou, v te€icich
vodéch tzv. ,priehlbiny”, asto ovdlne, hlboké
korytd na dne te€dcich véd, ktoré vznikli po

$pecidlnych pridoch, nazhromazdenymi prekdz-

kami alebo prirodnym tokom rieky.

Brzda rybérskeho navijaka musi byt nastavend
miernym [avym oto&enim gombika tak, aby ste
mohli pri strednom fahu pri zatvorenom Gchyte
vlasca pomaly fahat vlasec z cievky. Tym sa
zabrani vyklznutiu névnady alebo dokonca
pretrhnutiv vlasca po&as vylovu.

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Rybdrska siprava bola vyvinutd na lov na dne
jazier, rybnikov a riek a s vrhacou zéfazou do
70 g je vhodné najméd na lov kaprov.

Rybérska siprava je vopred zmontovand so
zostavou pritov pripravenou na lov na dne.
Na hégik napichnite gulé¢ku z cesta (boilies)
alebo prirodni ndvnadu (ddzd'ovku, kukuriéné
zrnd atd’) a vhodte ho na pozadované miesto
vo vode.

Prit by mal lezaf vodorovne k vode na dvoch
drziakoch a $picka prita by mala smero-

vat k ndvnade.

Aj ked md prit pomerne méakké ohybanie, ktoré
najlepdie absorbuje prudké Uniky ryb, brzda
rybarskeho navijaka sa musi poéas vylovu na-
stavif otoéenim gombika mierne dolava tak, aby
ste mohli pomaly vyfahovat vlasec z cievky pri
strednej sile fahu so zatvorenym krytom vlasca.
Tym sa zabrani vykiznutiu névnady alebo do-
konca pretrhnutiu vlasca.

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

Rybdrska siprava bola vyvinutd na stredne faz-
ky az fazky rybolov v jazerdch, rybnikoch a rie-
kach a dd sa pouzivat univerzdlne s maximdl-
nou vrhacou zéfazou do 80 g.

Rybdrska siprava je vopred zmontovand s plo-
vakovou zostavou pripravenou na lov.

Na hégik napichnite obl'dbent prirodnd
ndvnadu (¢erva, dazd'ovku, kukuri¢né zrné
atd’) a vhodte ho na pozadované miesto vo
vode.
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Zd&ber ryby je viditelny podl'a pohybu plavdka.
Teraz budte trpezlivi a zaseknite az vtedy, ked'
je plavak aspofi z 2/3 ponoreny pod hladinou
vody, aby bol hagik €o najpevnejsie zachyte-
ny v Ustach ryby.

Brzda rybdrskeho navijaka musi byt nastavend
miernym [avym otogenim gombika tak, aby ste
mohli pri strednom fahu pri zatvorenom Gchyte
vlasca pomaly fahaf vlasec z cievky. Tym sa
zabrani vyklznutiu névnady alebo dokonca
pretrhnutiv vlasca po&as vylovu.

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Mugkarenie je 3pecidiny druh rybolovu, ktory
spoéiva v cielenom love poZadovanych druhov
ryb. Umeld muska &asto dokonale imituje
konkrétny hmyz. Osobitnd prifazlivost spoéiva
vo vybere spravnej musky pre vodu/prostre-

die v spravnom &ase, ktord priléka pstruhy, jalce,
lipne a iné druhy ryb k zdberu pri ich prirodze-
nom kfmeni.

Na obr. E je zndzornend zékladnd technika
nahadzovania. Ak neméte predchéadzajice
skisenosti s muskdrenim, dérazne vém odpori-
&ame, aby ste sa pred prvym pouzitim na vode
obozndmili s technikou nahadzovania na dosta-
to&ne velkej volnej ploche (napr. na ihrisku).

Tu edte nepripeviiujte muku na nadvézec.

Pol'ovnicke spravanie

Pri vetkej radosti zo $portového rybdrstva
prosim redpektujte ryby a prirodu. Okrem
vnitrodtdtnych zékonov a miestnych predpisov
dodrziavaijte niektoré délezité z&kladné pravidla
rybolovu.

* So sebou noste potrebny rybdrsky vystroj,
aby ste ryby bezpeéne vytiahli, 3etrne uvolnili
rybdrske héciky a ryby bud' postili spéf alebo
ich rychlo a polovnicky zabif. Sem patria
mnohé rybérske druhy, najmé podberacia sief
na ryby, meracie pdsmo, omraéujici pristroj,
ndz, uvolfiovad hagikov alebo rybdrske
kliete.

Nevyfahuijte chytené ryby na rybarsky vlasec
ponad zem alebo piesok, toto vedie rychlo

k zraneniam citlivej slizovitej blany. Preto sa
vzdy dotykaite tlovku mokrymi rukami.



* Pustite spaf podpriemerné ryby a ryby, ktoré
s0 vo faze neresenia.

* Ryby, ktoré sa odoberi na spotrebu, musia
byt okamzite odborne omrééené a zabité
vpichom noza.

* Dokonca aj vtedy, ak pri vode zaZijete
,Sfastnd hodinu” a ryby dobre beri, nebudte
bez miery a neberte viac ryb ako skutoéne
potrebujete.

* Vzdy zanechaijte rybdrske miesto tak &isté,
ako by ste ho sami chceli ndjsf.

A Bezpecnostné pokyny
Nebezpeéenstvo ohrozenia
Zivota!

* Nerybadréite v blizkosti elekirickych vysoko-
napéfovych vedeni. Pogas rybolovu dévajte
pozor na vetky nizko zavesené trolejové
vedenia a vyhnite sa kontaktu. V opa&nom pri-
pade hrozi nebezpelenstvo ohrozenie Zivota
Urazom elektrickym prodom.

* Nedovolte defom hrat sa bez dozoru s obalo-
vym materidlom. Hrozi nebezpegenstvo udusenial

Nebezpedenstvo ohrozenia
Zivota pri burke!
Nerybdréite po&as barky. Uder blesku do udice
alebo rybdrskeho vlasca méze viesf k nebez-
peénym zraneniam alebo za istych okolnosti
k smrti. V opaénom pripade hrozi nebezpe-
&enstvo ohrozenie Zivota Grazom elektrickym
prodom.

A Nebezpeéenstvo poranenia!
Skontrolujte vyrobok pred kazdym pouzitim na
poskodenia. Nikdy nepouzivajte poskodeny
vyrobok. V opaénom pripade uz nie je zaruéend
bezpecnd funkcia.

Nebezpedenstvo poranenia
a urazu!
Tento vyrobok obsahuje ostré haciky, ktoré mézu
vazne zranif rybdra alebo iné osoby. Preto s vy-
robkom zaobchddzajte zodpovedajic opatrne.
* Ddvajte pozor na ostatnym rybdrov a ostatné
osoby udrzujte bezpeé&ni vzdialenost. Pri
neprimeranom vyhodeni existuje aj ur¢ité
nebezpecenstvo poranenia v désledku prudko
pohybuijiceho sa hagiku.

* Pouzivajte na ochranu pred poskodeniami hé-
&ikmi vhodné okuliare ako aj ochranu hlavy.

* Nevykondvaijte Ziadne opravy. Obrdatte sa na
servisné miesto.

* Vyrobok uschovaijte mimo dosahu deti.

* Umoznite defom pouzivat vyrobok iba po
zauéeni a pod dohladom dospelych.

Udrzba a distenie

Po pouziti v slanych voddch krétko umyf prot

a navijak pod vlaznou vodou. Po vysu3eni

navijaka pridajte jednu az dve kvapky oleja na

vietky pohyblivé &asti kvdli funk&nosti a trvanli-

vosti.

Skladovanie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
Cisty pri izbovej teplote.

Pokyny k likvidacii
." V)'/ro'bok a ?bqlovy rncterié| zlikvid.u]te
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklaény kéd slizi na oznadenie
L) rdznych materidlov za Géelom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroénd zdruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len na
chyby materidlu a spracovania.
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Zé&ruka sa nevzfahuje na diely, ktoré podliehaijo
beznému opotrebovaniu a preto sa povazuji za
diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplamif len pocas zdaruénej
lehoty po predloZeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Originél pokladniéného dokladu

preto prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zdkonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kdpnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vajo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zérukou obmedzené.

IAN: 445297 2307
@K Tel. 0800 152835

(bezplatne z pevnej aj mobilne; siete)

info@kaufland.sk
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MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KOYECTBO. 3ANO3HAMTE CE C HEro NpPeam
MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.
3a uenra npouerere BHUMATENHO
@ CNeABAWoOTO PbKOBOACTBOTO 3
usnonseaHe.
M3nonseaitre nponykra camo B CboTBETCTBME

C ONMCAHUETO M 30 NOCOYEHUTe 0BNAcTU Ha npu-

noxenue. CoxpaHssaiTe nobpe pLKOBOACTBOTO
3a u3anonseane. [pu npenasareTo Ha NpoaykTa

HQO TPETA CTPAHA NPENaMTE U BCUUKM [LOKYMEHTU.

O6xBar Ha gocraskara

1x PBKOBOACTBOTO 3Q M3MNON3BAHE
Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937
1 X KOMNNEKT 30 CAMHUHIOB pM6OJ'IOB

1 x yaHTa 30 HOCeHe

Delta-Sport-Nr.: CA-13938
1 x KOoMnnekT 30 puBONOB HA WApPaH
] X YAHTA 30 HOCeHe

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

1 X yHuBepcaneH KomnnekT 3a pubonos
1 x npeanasmren 3a TpaHcnopt

1 x yaHTa 30 HoceHe

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

1 x KOMMneKT 30 Myxapckn pubonos
1 x GekuHr

1 x Myxapcko BnakHO

1 x Myxapcku noson

6 x Myxa

1 X creBaEMaA KyT1s 30 CbXpAHEHMe
1 x yaHTa 30 HoCeHe

OnucaHune Ha yacture (¢ur. A)

[vpxaun Ha makapara (1a)
BuHtoB dukcatop (1b)
OcHosa Ha Makapata  (1¢)
Bonewa ponka

HQ BRAKHOTO (1d)
LWnyna (Te)
BuHT Ha prkoxsatkara  (1f

Pwkoxeatka (1g)
Asanc (Th)
KowTpa (1
BnakHo (1

TexHUYecKu AAHHU
[ara Ha npoussoacTso
(meceu/rommua): 12/2023

Delta-Sport-Nr.: CA-13936

[bnxuHa Ha npbra: ok. 198 cm
Texecr: 3-15¢
[uamertsp Ha BnakHoTo: 0,25 mm
Harosapeane: 4,0 kg
Pasmep Ha makapara: 2000

CwotHoleHue Ha BbpTeHe:  5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13937

[bmxmHa Ha npbra: ok. 240 cm
Texecr: 15-45¢g
[uametsbp Ha BRAkHOTO: 0,30 mm
Hatosapeane: 5,5 kg
Pasmep Ha makapara: 4000

CrotHoweHme Ha BbpTeHe:  5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

[brxuHa Ha npbra: ok. 360 cm

Tecrosa kpusa: 2,5 Ibs (rexecr:
mo ok. 70 g)

[uametsbp Ha BRAkKHOTO: 0,35 mm

Harosapsane: 7.0kg

Pasmep Ha makapara: 5500

CwotHoleHue Ha Bbprere:  5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

[brmxuHa Ha npbra: ok. 360 cm
Texecr: 20-80g¢g
[uamertsp Ha BnakHoTo: 0,30 mm
Harosapsane: 5,5 kg
Pasmep Ha makapara: 4000

CwotHoleHue Ha BbpTere:  5.2:1

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

[bmxuHa Ha npbra: ok. 240 cm
Knac va nprra/makapa:  AFTMA 5-6
Knac Ha snakHoro: DT6F

MNsnonseane

Monrotoeka 3a ynotpeba

BHumaHme: npenn prbonos ce MHGOpMM-
PAiTE 30 HAUMOHATHMTE 30KOHM M MECTHUTE
pasnopenbu. Tasu MHCTPYKLMS AABA BAOXHM YKa-
3aHMs 30 NpoaykTta. Pubonosst e pasHoobpase.
3arosa Bu npenopsusame npeam pubonos aa
npoueTeTe NOMbLAHMTENHA NMTEPATYpa u/unu aa
NOTLPCHTE CbBET B CbIO3 MM KNy6 3a pubOnos.
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MoHTaX Ha BbAMLIATA

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939
Bwnpeku ye To3M koMNnekT e rotos 3a ynorpeba,
npenu MbPBOTO M3MNON3BAHE NpoBepeTe crenHu-
Te TOUKM HO MOHTMPAHE, 30 A ocurypuTte nobpo
B3QMMOLENMCTBME HA NPBTA M MAKAPATa.
OchHoeara Ha makaparta (1c) Tpsbea na ce nux-
He B AbpXaunTte Ha Makaparta (1a) u BuHTOBMST
dukcarop (1b) na 6wae 3aternar no nocoka Ha
YacoeHukosata crpenka. [pueenete prkoxear-
kata (1g) B xenaHata nosuums ypes noeauraxe.
3aterHete nobpe CpelLynoNOXHUS BUHT HO PBKO-
xesatkara (1f). Paaxnaberte asanca (1h), kato ro
BbPTMTE MO NOCOKA, OBPATHA HA YOCOBHUKOBATA
crpenka. Mamspnarite pocrarsuno snakko (1j) ot
wnynara (1e) 1 ro npekaparite noa sogewwara
ponka Ha enakHoto (1d) npes Bcuuku npberermn
Ha npwra. C BbpTEHE NO NOCOKA HA YACOBHU-
KOBaTA CTpenka 3aterHere asaHca. Cvbeperte
otaenHute cermentn Ha npbra (CA-13936 /
CA-13937 / CA-13938) unu pasreHeTte npwia
cermenT no cerment (CA-13939), kato 3anoune-
Te ot Bbpxa (Bx. dur. B). Mpu ToBa BHUMaBaliTE
NPBLCTEHUTE HA OTAENHUTE CETMEHTH Ad 6BAAT HA
enHo HuBo (Bx. ¢ur. C).

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Cvbepete oTOENHUTE CETMEHTH HA MPBTA WU NPK

TOBA BHUMOBAMTE NPBCTEHUTE HA OTAENHMUTE

cermeHTM na 6vaaT Ha enHo HuBo (Bx. dur. C).

Montnparite makapara Ha npsta (npu Tosa

pBUKATA HO Makapara Tpsbea na 6bae ot ngsara

CTPaHa), cneq ToBa NpoBepeTe 30 HAOEXAHO

dukcupane.

YKasaHue: npenu BCAKO 3aBbP3BAHE HA Bb3EN

HOBNOXKHABAMTE BNOAKHATA NIEKO M NPOBEPABAM-

Te 9KOCTTA HA Bb3ENA NOCPENCTBOM Npoba ¢

abpnaxe.

KenarenHo e npw To0Ba 0G C& HOCST PHKABMLM,

30 10 Ce NPEenOTBPATST HAPAHABAHKS HA KOXATA.

1. BoeHete GekmHra npes BCUMUKM NPBCTEHM HA
NP®TA, KATO 3ANOYHETE OT BbPXA HA MPbTA, M
ro cBbpxeTe HaA Bopada ¢ makapara (¢ur. D,
sp3en 1).

2. Haswiite BekmHra Ha MOKapaTa u cera cebp-
xeTe cBOBOOHMS KPAK C NPOM3BONEH KA HA
XBITOTO Myxapcko BnakHo (¢ur. D, sb3en 2).
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3. Cera HaBMIATE K MYXAPCKOTO BIGKHO HA MOKG-
para, cebpxeTe cBobonHMs Kpak ¢ nebenms
Kpait Ha Myxapckus nosoa (dur. D, sb3en 2).

Ykasanue: 3a na 6bae cw3naneHa abcontor-

HO HOOEXOHA BPB3KA, NO Bpeme Ha npobata

C ObpMaHe MyXapcKusT NoBoA Tps6Ba na ce

BPEXEe B MEKATA BBLHWHA OBGBMBKA HO MYXAPCKO-

TO BNAKHO.

4. Cera 3akpeneTte MyxaTa HQ CBOBOAHMS TbHBK
Kpait Ha Myxapckus nosoa (dur. D, sbsen 3).

3anaraHe Ha CTPLB ¢ XBbLPAS-
He Hap rnasa

Delta-Sport-Nr.: CA-13936 /

CA-13937 / CA-13938 / CA-13939
Yeeperte ce, ue koHTpara (1i) e 3ameficTeaHa.
Xsanete Np®TA 30 APBXKKATA, NPU KOETO OCHOBA-
Ta HO MOKAPATA € MexXay CpenHms U 6e3numen-
HMA NPBCT. HOKO3OJ’|SLI.1:T XBALLA BNAKHOTO npu
BC€ Olle 3aTBOPEHA BOAELLA POSKA U TO ObPXKU
C HOTUCKAHE KbM npsra.

OTBOpeTe BOAEWATA POSIKA HA BIIAKHOTO U
npunsu>XeTe npsra nOKpGﬁ rmasata cU HA-

3a4 - npu Toea CBO6OHHC|TC| PBKa XBALWA Kpas
HA APBXKATA HA NPBTA M NpMaasa CTG6|/I]'|HOCT
M KOHTPON.

BnakHoTo che CTPBBTA HE Tp9|6Bq na ce Knamm,
PA3CTOSHMETO MeXay CTPbBTa/TexecTta Tpabea
04 e NoCTaTeyHo, 3a Aa ce npuanane XOpMOHM‘-{-
HO 30MAaXBAHe. I_IOITIe]:lHeTe LuenTta ebB BOOATA U
30MAaxXHeTe C npsTa s pOBHOMepHO 3061:p3OHO
nsM>XeHue Hanpean. HOKCBOJ'IeLI.'I:T Nycka Bnak-
HOTO B MOMEHTQ, B KOMTO BBPXBT HO NPBTA COYM
uenTta. Korato CTPBBTA NonagHe BbB BOOATA MK
KOrato ooCturHe >xenadHarta J:l'b]'l60‘-|l4HO, 3aTteope-
T€ BOMAELWATA PONIKA HA BNAKHOTO.

MN3nonsesaHe no npepHasHave-
Hue/cbBETH 30 ycneweH pubo-
nos

Delta-Sport-Nr.: CA-13936, CA-13937

KomnnekrsT 3a cnunmHros pubonos e npeaHas-
HaueH 3a neced (CA-13936) unu cpener no
tpyaHoct (CA-13937) cnunumnros pmubonos b
e3epaq, 930BUPU M PEKM HA MOCOYEHUTE BUAOBE
pHbU 1 Beue € 06OPYNBAH C MOHTAX HA CMIMHEp
¥ noson.



XBbpnete CTPBLBTA W 5 M3YAKAMTE AA MOTbHE
MQnKo, cnen KOeTo 3anovHeTe Aa HaBMBATE
BJIAKHOTO C pOBHOMepHM OBMXKEHUS, KATO Nno
TO3M HAYUNH MMVITMpOTe OBUXXEHME HA NNg4yKa.
INoserte BuHAMM Ha MecTa, obelasawm ycnex

(r. Hap. ,Hot Spots”) Bbe BoAK, B KOMTO XMBEST
XHULWHU pM6M MU TAXHATA NAg4Ka.

lMpes nponeTra 1 eceHTa TOBA €A HAM-YECTO NAA-
HONX BbB BOOATA ﬂ'bHepM unm Tp'bCTMKO, TAKA HO-
peyeHuTe ,MOABOLHM NAAMHK" B TEYALM BOAM,
4eCTO OBAJIHMU, HBH6OKM nagmMHM HAO ObHOTO HA
BOOHMS BACEIH, KOMTO Ce Ch3AABAT OT Cneuman-
HU TeYyeHns, npeﬂXO)K]:lOLLI,M ™ I'IPIAI'ISITCTBMH nnu
€CTEeCTBEHOTO TeueHWe Ha peKara.

Llpe3 Nleko 3OBLPTOHe HANgBO HA p'b“IKC]TC]
QBAHCHT HO Makaparta Tpabea aa 6bvae HACTpoeH
TAKQA, Ye Npu CPeAHa CHMNA HA OMbH U Npw 3aTBO-
peHa BOAeWa ponKa HA BNAKHOTO AA MOXeTe
6aBHO Aa pa3ssmBaTe BNAKHO oT wnynara. Mo
TO3M HAYUH Ce I'IpeﬂOTBpGTﬂBC] OoTKa4yaHe Ha
CTPBBTA MAM CKBCBAHE HA BAGKHOTO MO BPEME Ha
yaKaHeTo.

Delta-Sport-Nr.: CA-13938

Komnnekrst 30 pubonos e npeaHasHaueH 3a
abHeH pubonoB B €3epa, 930BUPH M PEKM, U C Te-
xect no 70 g e ocobeHo noaxopsw 3a pubonos
HO WApaHMU.

Komnnekrst 30 pubonos e obopynsaH ¢ rotos
MOHTAX 30 HbHEH pubonos.

Cnoxere TecTeHo Tonue (6oumn) unm ecrecteerHa
CTPbB (ObXAOBEH YepBel, LAPEBMUYHM 3bPHA MK
noaobHM) Ha KYKATA M 9 CMYCHETE HA XeNnaHOTO
MSCTO BbB BOAATA.

lMpu ToBA NPBTHT TPA6BA AG CTOM HA [BA ALPXKA-
U XOPU3OHTANHO CNPSMO BOAATA, O BbPXbT My
[Q COYM MO MOCOKA HA NOCTABEHATA CTPHE.
[lopu Korato npbTHT € rbBKAB, KOETO Noano-
MQra NecHoTO 3aCHMyaHe Ha pubM, ABAHCHT HA
MaKapaTa no Bpeme Ha yakaHeTo Tpsbea aa ce
HOCTPOMBA Upe3 NeKo 30BbPTAHE HA PBYKATA
HONABO TAKQ, Y€ MPW CPEAHA CUAA HA OMbH U
MpM 3aTBOPEHA BOLAELLA PONKA HA BIAKHOTO Ad
MoxeTe 6aBHO A PA3BMBATE BAAKHO OT WNYNG-
Ta. Mo To3M HOUMH Cce NPeRoTBPATIBA OTKAYAHE
HO CTPBBTA MM AOPM CKHCBAHE HA BAAKHOTO.

Delta-Sport-Nr.: CA-13939

KomnnekTsT 30 pM6OJ'|OB € npenHasHa4veH 3a
CpefeH no TPYAHOCT A0 TpyAeH pubonos B ese-
pPa, 930BMPU U PEKU U C MQAKCMMANHA TeXeCT Ao
80 g MOXe Ana ce mu3nonsea 3a PA3NnUYHKM Lenn.
KomnnekrsT 30 pubonos e obopyasaH ¢ rotos
MOHTOX HQ nnyska.

Croxere ecrecTseHa cTpbs no m3bop (uepser,
Ob>XOO0BEH qepaeﬁ, UapeBMYHU 3BPHA UK
I'IOJJ,O6HM) HQ KyKATdA U 4 CNYCHETE HA XENAaHOTO
MACTO BBB BOAATA.

3C|XC|I'|BCIHeTO Ha plA6CITCI ce 3(]66]15!350 Ypes osn-
XKEHUETO Ha nnyBKaTta. Cel'd 6'I:ﬂeTe Tbpnennen
M 3aceveTe eaBa KOraTo MUHUMYM 2/3 ot nnys-
KATa Ca noToneHx noa BoAHATA NOBBPXHOCT, 3
Aa ce GUKCMPA KyKATA Bb3MOXHO HAM-3APABO B
ycrarta Ha pubara.

Llpe3 NEKO 3aBBbPTAHE HANGBO HA pPBYKATA
GABAHCDHT HA MCIKGPCITCI TpS|6BC| na 6'b,l:le HACTPOEH
TaKa, 4e npu cpenHa cMna HA onbH M NpK 3aTBO-
PeHa Boaewa ponka Ha BNAKHOTO Aa MoxeTte
6C1BHO 04 passMBaTE BNAKHO OT WNynarta. Mo
TO3M HAYMH CE€ NPenoTBpaATaBa OTKAYAHE Ha
CTPBBTA UM CKBCBAHE HA BNAKHOTO NO BpeMe HA
YAKAHETO.

Delta-Sport-Nr.: CA-13940

Myxapckust pubonos e ocober Bua prubonos,
NPH KOMTO pUBOMOBDT Ce M3BBPLIBA MO MHOTO
ynobeH HaumH 30 pubonoseua 1 ocobeHo 3a
Xenaxute sunose pubu. Yecro mskycrserara
MyXa MMUTUPA MO NepdeKTeH HAUMH CNeLManHo
Hacekomo. OcobeHara Np1BReKaTenHocT ce
kpue B M360pa HA TOYHATA Myxa 3a BoaaTa/
OKONHATA CPend B TOYHWMS MOMEHT, 3a aa 6baar
NPUMAaMeHM MbCTbPBA, Keharn, yKneM, MaH 1
ApY™M BMAOBE PUBU NPU TIXHOTO ECTECTBEHO
noseneHMe Ha XPaHeHe.

Ha ¢ur. E we smante ocHosHATa TEXHMKA HA
XBbPAAHe. AKO 10 MOMEHTA HAMATE OMMT C My-
xapckus pubonoB, HACTOSTENHO NPENOpPbYBAME
npeau nbpeata ynotpeba HA BOAA AA YCBOMTE
TEXHMKATA HO XBBPMSHE HA AOCTATLYHO rONIMa
oTkpwuTa nnow (Hanp. cnopTHa nnowaaka).
Mons, B To3u cnyuait He 3akpensaiite Myxa Ha
NoBOAA.
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CnasesaHe HA NNIOBHUTE 3AKOHM

Mpwu usnoto ynosoncrene ot pubonosa npos-
BSBAMTE yBAXEHME KbM pubMTE M NpMpopaTa.
OcBeH HAUMOHAMHUTE 3aKOHM WM MECTHUTE
pasnopentu CnasBanTe M HIKONKO OCHOBHM
npasuna Ha pubonosa.

* Hocete Heobxoamnmmute NPUHAANEXHOCTM 3
pubonoe cbe cebe cu, 30 AA MOXe Od YNOBK-
Te pubATA yCrewHo, 04 M3BAAMTE KyKMUKATA
BHMMATENHO M Ad BbPHETE pMbATA MK Aa 1
y6ueTte 61p30 U cbobpaszHo 3akoHa. Takusa
NPUHARNEXHOCTH Ca KenoBe, PyneTkH, ypen
30 YNoMBaAHe, HOX, ypenu 3a yGMBaHE Ha
p16a, MHCTPYMEHT 30 M3BAXAAHE HA KYKMUKM
MNK KPUBM KNELM.

* He nvpnarite ynoeenara puba 3a BIAKHOTO

MO 3eMSTA MK MNAXKA, Thi KATO TOBA BOAM [O

HAPQHSBAHMS HA YyBCTBMTENHATA AMIABMLA.

Bunarm xsawarite ynosa ¢ BnaxHu pbue.

OcBoboxnasaiTe BHUMATENHO MATKM PHUBU U

pU6H, KOUTO e XBBPAST XAMBep.

Pu6m, kouto we usnonseare 3a xpaHa, 1psbea
Aa 6bAAT YNOEHM MO CHOTBETHMA HAYMH M Aa
610at yOuTH ¢ HOX.

[opu na npekapeare BpeMeTo cu NPeKpPAcHo
 puburte na kunear nobpe, He nosete Hes
MSPKQ 1 He B3MMaLTe noseve prba, OTKOMKO-
T0 HaucTnHa Bu e HyxHa.

OcrassiTe MacTOTO 30 pM6OJ’lOB TONKOBA
YMCTO, KONKOTO MUCKATE AA rO HaOMepuUTe.

A YkasaHus 3a 6esonacHocT

A OnacHocr 3a xxusota!

. He noseTte B 6HM3OCT NO BMCOKOBONTOBK NPO-
soaHmuM. [Mpu pubonos BHUMaBATE 30 HU-
CKM BB3AYLIHKM eNekTponpoBoam v usbsrsaire
KOHTAKT C TaX. B NPOTHUBEH CﬂyLIGlZ ChblLlecTByBd
OMACHOCT 3a XXMBOTA OT TOKOB ynadp.

. HMKOI’G He ocTaBsamTe aeua ¢ OonaKoBbYHUTE
marepuanu 6e3 Habnonermne. Coluectsysa
OMNACHOCT OT 3aAyLlaBaHe.

A OnacHocr 3a xueota npu 6ypu!
He nosete npu 6yps. MNpu nanate Ha ceeTka-
BULA BbPXY NPBTA MK BNIAKHOTO MOXe na ce
CTUIHE 00 XMBOTO3ACTPALWABALLM HAOPAHABAHMS
unm cmbpT. B npotueer cnyuart celiectsyea
OMNACHOCT 3d XXMBOTA OT TOKOB yadp.
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A OnacHocr ot HapaHsaBaHe!
Mposepssaiite npoaykTa 30 NOBPEAM Npeam BCs-
ka ynotpeba. Hukora He msnonseaiite nospeneH
npoaykr. B npotueex cnyyar He ce rapaHtMpa
6e30NacHOTO GyHKLUMOHMPAHE HA ypena.

A OnacHocr oT 3nononyka v Hapa-

HABaHe!

To3u nponyKT UMa OCTPU KyKM, KOMTO MOTaT AA

HAPQHST CEPUO3HO pUBAPS MK APYIU XOPA.

3arosa paboTtere BHUMATENHO € NPOAYKTA.

* Bummasarte 3a opym pubapu 1 xopa u croire

Ha BesonacHo pascroshue or Tax. [pu Henpen-

NA3nMBO 30MATAHE MMA M3BECTHA ONACHOCT OT

HApPAHsgBAHE OT 6'bp30 OBMXKELWATda Ce KyKMYKa.

3a 3AWMTA OT HAPAHABAHMS OT KYKMYKK HOCE-

Te Oo4YMna, KAKTo M1 3aWmTa 34 rMmasdara.

He ussbplusaiite pemoHt. O6bpHETe ce KbM

cepBM3.

CuxpaHsBaiite NpoayKTa HA MACTO, HEOOCTbN-

HO 30 geua.

* ﬂeuq MOXe Oa M3NOoN3eaT NPOAYKTA CaOMO
non HG6J'IFOJ:leHMeTO M CbBETUTE HA BB3PACTEH.

Moanpvxka u nouncreaHe

Cnen Bcaka ynotpeba B coneHa BOOA M3NIAKBAM-
Te NPBTA M MOKAPATA 30KPATKO € XNAAKA BOAd.
Korato makapara uscexHe, HaHeceTe eqHa 0O
0BE KAMKM MACTO BbPXY BCUUYKM MOMBMXKHM 4ACTH,
30 0a 3ana3snte GYHKUMOHANHOCTTA M XKMBOTA MM.

CboxpaHeHue

CobxpaHsBaiiTe MPOOYKTA BUHATMM CyX M YKCT, HQ
CTaMHA Temneparypad, KOraTo He ro M3nonssare.

YKazaHus 3a OTCTPpAaHABAHE
KAToO oTNnAaAnbK

.“‘ M3xebpnete nponykra u onakobyHMTe

MaTepuanm B CbOTBETCTBME C AEMCTBALLM-
%ﬂ Te MecTHu pasnopenbu. CbxpaHssarite

ONAKOBbYHUTE MaTepuanu (kato Hamp.
HOMNOHOBM MNMKOBE) HA MSCTO, HEQOCTBIHO 30
neua. JonbnuutenHa nHpopMaLms OTHOCHO
M3XBBLPMSHETO HA M3Ne3nus oT ynotpeba npomykt
we nonyuurte ot Bawara obwmHcka mnm rpancka
ynpasa. M3xsbpnere npoaykTa M onakoBKarta ¢
rPMXA 30 OKOMHATA cpend.



Koot 30 peumknupate cnyxu 3a
E):) 0603HAYABAHE HA PA3NMYHKM MATepHany
YY 30 BPBLUAHETO MM B LIMKBIA 30 MOBTOPHO
usnonssate (peunknupane). Koant ce cverom ot
CMMBO 30 PELMKIMPAHE 30 LMKBAA 3a
MOBTOPHO M3MON3BAHE W HOMep, 06o3HaYaBaLY
marepuana.

YKaszaHus 3a rapaHumaTa m
npoLeca Ha cepBU3HO 06-
cny>XBaHe

[NponykTeT € NpousseneH c ronsmo crapaue

1 non nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocraes Ha
YACTHM KPAMHM KIMEHTM TPM FTOAMHM TAPAHLMS
30 TO3M NPOAYKT OT AATATA HA 3aKYNyBaHE
(rapaHumoreH cpok) B chotBeTCTBME CBC Cnen-
HuTe pasnopenbu. [apaHumMsTa BaXm Camo 3a
nedekTM Ha MaTepuana 1 pabprunm nedekm.
[apaHumsTa He ce PasNpPOCTUPA BbPXY YACTH,
KOMTO CA NOMANOXEHM HQ HOPMUIHO M3HOCBA-
He 1 3aToBa Tps6ea na 6bAAT pasmexaaHu
KATO NECHO M3HOCBALUM Ce YACTH (Hanpmmep
6atepuu), KaKTo M BbPXY YyNAMBM YACTH, KATO
HAMp. NPEBKIOYBATENM MM YACTH, M3PABOTEHM
OT CTBKIO.

[MpeTeHLMM NO Ta3M rapaHLMS Ca U3KMIOUEHM,
QKO MPOMYKTBT € BN M3NON3BAH HEMPABMN-

HO MM HENPABOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
NPenBMOeHOTO NPEOHA3HAYEHWE MM NPENBM-
neHms o6xear Ha ynotpeba 1M He ca craseHu
YKQ3QHMATA B PbKOBOLCTBOTO 30 06CNyXBAHE,
OCBEH KO KPAMHMST KNMEHT Ad NOKAXE, Ye ca
Hanuue NepeKTM Ha MATEPHANA MMM TPELLKM
npu 06paboTkaTa, KOUTO He Ce OCHOBABAT HA
HKOe OT ropecnomeHaTHTe obcrosTencraa.
lMpeTeHumm no Tasm rapaHums Morat aa Gvaar
npensseHM CaMO B PAMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Cren NPeacTaBsHe HA OPUIMHAMHATA KAco-
Ba 6enexka. 3aToBA MONS, 3aMA3eTe OPUIMHATT-
HOTA KacoBa Genexka.

Ako MMarte onnakeaHus, Mons, obanete ce Ha
ropeLaTa nuHms 3a 06CnyxXBaHe, MOCOYEHA
MNO-AONY, MM Ce CBBPXETE C HAC MO MMEMT.
Bawure 30koHOBM NpaBa, No-cneumanHo rapak-
LIMOHHM MCKOBE CPeLLy CbOTBETHMS MPONABAY, He
CO OFPAHMYEHM OT TA3M FAPAHLIMS.

Fapanuus

YBaXKaeMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasate
3 roAMHM TAPaHLMS OT AATATA HA NoKynkara. B
Cry4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOMYKTA C [OTO-
Bopa 3a nponax6a Bue MMmare 3akoHHO npaso
[Q NpenssuTe PEKNAMALMs Npea NPOAABAYd
HO NPOMYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B rasa Tpeta, pasgen | m Il 1
rMIOBA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO CABPXKAHME W LIMPPOBM YCRyT1 U 30
npoaax6a Ha crokm (3MLICLYTIC)*.

Bawwure npasa, npomstuuawm ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OIPAHMYABAT OT HALWATA
MO-AONY NPEOCTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS, He
€O CBBP3AHM C PA3XOAM 3 NoTpebutenmre u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOAABAYBT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 30 IMMNCATA HA CLOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara cToka ¢ [oroBopa 3a npoaaxéa

cvrmacko 3MLUCLYMC.

FapaHunoHHM ycnoeus

r(]pGHLlMOHHMﬂT Cpok e 3 rooMHM o1 narara

HQ nony4yasaHe Ha cTtokara. Mazerte El06pe
OpPHUIMHANHATA Kacosa 6el'le)KKO. Tosun NOKYMEHT
e HeO6XOJ:ll4M KATO AOKa3aTencrso 3a NokKynka-
1a. Ako B PAMKKUTE HQ TPU TOAMHM OT AATATA HA
3aKyNyBAHE HA TO3M NPOAYKT ce Noseu nedekt
HA MaTepmana mnm NPoms3BOACTBEH J:leq)eKT,
npoaykTsT we 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH UK
30MEHEH. I'ochumTo npennonara B pamkute
HQ TPUTOOMLHMA TAPAHLUMOHEH CPOK Aa ce npen-
cTaesT aedekTHUIT ypen, kacosara Henexka (ka-
COBMST BOH), KOKTO M BCMUKM APYTM BOKYMEHTH,
YCTAQHOBABALLUN HANMMYMETO HA ﬂe¢eKT 1M NMMCMEHO
na ce O6$|CHM B KAKBO C€ CbCTOMU .Eleq)eKT‘bT M
Kora e Bb3HuKHan. Ako J:leq)eKT‘bT € NOKpMUT ot
Hawara rapadumg, Bue e nonyymte O6pGTHO
PEMOHTUPAHMS MK HOB NpoAaykT. B cnyyal Ha
30M4HA Ha J:leq)eKTHG CTOKd MbpBOHAYANHUTE
TAPAHUMOHEH CPOK M TAPAHUMOHHM YCNOBKUS

ce 3anaseart. B cnyyart Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKd, CPOKBT HO PEMOHTA Cce I'IpM6OB$| KbM
TAPAHUMOHHMA CPOK. 3a €BEeHTYANHO HANNYHUTE
W yCTaHOBEHM nospean 1 nedekT ole npu
nokynkara Tpﬂ6BG na ce C'bO6LI.I.M BeaHdra cnen
PQA30nNaKOBAHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe PEeMOHTH Ccnen
M3TMHAHE HA TAPAHUMOHHMA CPOK Ca cpelly 3a-
nnawaHe. PeMOHTBT unu 3amsHara Ha nponykra
HE nopa>Xndr HOBA rapaHuma.
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O6xBart Ha rapaHumaTa

Ypenst e npomsseneH rpmxKnmnBO cnopen cTpo-
r'mTe U3NCKBAHMS 30 KAYECTBO 1 D.O6p0C'bBeCTHO
M3NUTAH Npean AoCTaBKa. rOpOHLI,MﬂTO BAXMU 30
ﬂeq)eKTM HO MaTepuana Mnu NPom3BOACTBEHM
nedekn. FapaHumata He 06xBaLa KOHCYMa-
TUBUTE, KAKTO U HYACTHUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
noanexart Ha HOpManHo M3HOCBAHe, Nopanu
KOEeTo MoraTr aa 6'I>D.OT pasrmeXxnaHn Kato 6'bp30
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GuUNTpM MK
I'IpMCTCIBKM) Mnu noBpenmTe Ha Yynnmeu 4acTm
(Hanpumep npekbesaum, 6atepuu unu Takmea
npousseneHu ot C'I'bKJ'IO). rOpCIHLlMSITO otnaaaq,
GKO ypenst € nospeneH nopanns HenpaBMnHO
M3NON3BAHE UK B PE3YNTAT HA HEOCHLLEeCTBABA-
HE Ha TeXHUYEeCKa noanpbXKaA. 3a npasunHata
ynotpeba Ha npopykTa Tpa6Ba TO4HO Aa ce
CNassaAT BCMYKU YKA3AHMS B YNBTBAHETO 30
ekcnnoaraumsg. ﬂpenHchqume n ﬂel;'ICTBMﬂ,
KOMTO HE Ce NPEenopB YBAT OT YMBTBAHETO 34
ekcnnodaraumsa 1mnu 3a KOMTo TO Npenynpexnasa,
Tp96Ba 300BMXMTENHO AA ce u3bsraat. [Mpoayk-
TbT € NPpeAHAa3Ha4YeH CAMO 3a 4YACTHA, a He 3d
npodecuoHanta ynotpeba. Mpu 3noynotpeba
1 HENpABUIHO TPETMPaHe, ynoTpeba Ha cuna u
npu MHTEPBEHLMU, KOMTO HE CA U3BBLPLIEHU OT
KNOHA HA HAWKMA OTOPU3IMPAH CEepBU3, rdpaAHLU-
aTa oTnaaaq.

Mpouenypa Npy rapaHUMOHEH clyJan

3a na ce rapattMpa 6bp3sa obpaborka Ha Ba-

WMS Cyyad, CNeABAMTE CNeAHUTE YKA3aHMS:

* 3a BCMUKM 3aNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA

6enexKa 1 MAEHTUGUKALMOHHMS HOMEP

(IAN 445297_2307) kato nokasatencrso 3a

nokynkara.

Bsemerte aptukynHms Homep ot dbabpuunara

Tabernka.

¢ [pu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHANHM MNK ApY-
1 nedekT1 MbPBO ce CBbpXeTe Nno TenedoHa
MNK Ype3 MMEMN C BONMYNOCOYEHNS CEPBU3EH

otnen. Crieq TOBA LWe NOMYYMTE AOMBIAHUTENHA
uHbopMaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.
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* Cnen cbracyBaHe C HOLIMS CEPBU3 MOXe-
Te na M3npatute aedekTHMs NPOAyKT Ha
nocouenus Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatHo
3a Bac, kato npunoxure kacosata 6enexka
(kacoems 6oH) M NocoumTe NMCMEHO B KAKBO
ce cbcTou AedekTsT M KOra € Bb3HMKHAnN. 3a
na ce usberHat Nnpobremm ¢ NpUeMaHeTo
U OOMBIIHUATENHU pG3XOﬂM, 3a0BbIIKMTENHO
u3non3eare camo anpeca, konto Bu e noco-
yeH. OcurypeTe M3NPALLAHETO AA HE € KATO
eKCnpeceH TOBAP MAM KATO APYT CreumaneH
Tosap. Msnparete ypena 3aeaHo ¢ Bcuukm
I'IpMHGJ:U'Ie)KHOCTM, OOCTABEHM I'IPI/I I'IOKYI'IKC]TC],
W OCUrypeTe HOCTATbYHO CUIYPHA TPAHCMOPT-
HQ OMAKOBKA.

PeMoHTEH cepBU3 / M3BLHIAPAHLIMOHHO
ob6cny>xBaHe

PeMOHTM M3BBH FAPAHUMSTA MOXETE [A Bb3NOXM-
Te HA KOHA HA HALMS CEpBM3 CPeLLy 3anaalla-
He. Toi ¢ ynosoncraue we Bu Hanpaewm npensa-
putenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenm, KOWTO €A NOCTATBYHO OMAKOBAHM
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHM PAXOaM.

BHumanwme: Msnparete Bawus ypen Ha knoHa
HQ HALWMS CEPBM3 MOYNUCTEH M C yKA3aHUe 3a
nedekra.

Ypenute, npeamer Ha U3BLHIAPAHLMOHO 06-
CNy>XBAHe, M3NPATEHM C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH NNaTex, KaTto eKkcrnpeceH
MNKM OpYT cneumaneH TOBAp - He ce NpUeMar.
Hue we u3BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPASHETO HA
usnparennte ot Bac nepektHu ypenm.

CepeusHo o6cnyxsaHe

Bvnrapus

Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo ot usnara
cTpanal)

E-meiin: info@kaufland.bg

IAN 445297_2307

BHocuTten

MOJ‘ISI, o6'preTe BHUMOHME, Ye CcrieasawmaT an-
pec He e appec Ha cepsusa. [TbpBo ce cBbpxETe
C rOpenoCcoY4YeHNd CePBM3EH LIEHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
DE-22397 Xambypr

lepmanms



* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA THPrOBCKA rapaHums, Bue
Ce Non3eaTe oT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAH-
LUMs, NPENOCTABEHA OT 3AKOHA 3a NPENOCTABIHE
HO LM(POBO ChOBPXKAHME W LMPOBK YCIyTH

v 30 npoaax6ata Ha croku /3MUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npu HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA A4 6bOE M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, ocser ako Tosa e
HEBB3MOXHO MK € CBLP3AHO C HEMPONOPLIMO-
HANHO ronemu pasxoau 3a nponasaya. Bue
“MaTe NPABO HA MPOMOPLIMOHANHO HAOMANIBAHE
HO LEHATA MM HO PA3BAMSHE HA NOTOBOPA

npu Hanuuume Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYTMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA TAPAHLMS CA PETMAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v [l v B rasa uyetsbpra

wa 3MUCLYNC.
IAN: 445297_2307
ten.: 0800 12220

(6esnnatHo ot usnata ctpaxa)

info@kaufland.bg
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